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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denkiingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {(BARI}
ITALY

(8554020
5ol266G ©TP

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phaone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

||| Delivery Note

Kahden-H
Ciislomiar}
o1l clig

&

200 '
A &W (ZDK 5 Llsferar-Ar. Lleferschein Datum
Supplier No, Delivery nole Bate
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} IhrZelchen 11) BestellungfOnderiCommands 10) Zusalzdaien des Besisllers 12) Unsere Abtsllung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additiona) Customer Data Our Department Phone/Fax Exiension Qur Order Na,
Votre référence 5500045560 0000 Indic, comptam. cllen! Natre département Tél/Fax Intéme Netre ordre no.
0000031115 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesarmigewleh! kgs Weight kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdit Mode d'smballage Henlifisalion: de lenval brutto/gross/hnt netio/net/ine!
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.564 3.144

25} vVersandanschri/Shipplng Address/Adresse d'expédillon

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

28) AbladestellzAUnload Location/Lier de déchargement

At ; 2IURE .
ZAnderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technlgue
Kundenchargefc: Baich/Lot Client

L /endorBatch/Lol Fi

27) Pos. 28
ltem
Posla

010 2516121880
00 HIRSCHVOGEL
DEW 118174 4

5000030719

020 2516121890
00 HIRSCHVOGEL
DEW 118174 4

5000030715

030 2518121890
00 HIRSCHVOGEL
DEW 118174 4

5000030717

100
14248 A3 ggg
29) Maleral/Materlal/Référence a0) Menge 3} Elnhealt
ek iptl T Quantily Unit
hi batch/Lot du p Quantilé Unité
111283-02 L" 280 pc
Input Shaft outer Hinterschnitt
645817
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
111283-02 KUEH N+ MNAGEL sel 280 pc
Input Shaft outer HInggeghAM Az 1o me MERCE
645817 Quantita dichiatata: 44 z
20MnCrSs QUaﬂtité effettiva;
VormateriaHDlT‘PE"!iéﬁl}Egﬁl%ffu sgeprift
Quantita imballt:
111283-02 Conformita alfe schede dimballe: @' _ 280 pc
Input Shatt outepatintersehmitt £6/04( 79
645817 Firma g
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEOQ:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberjand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency; USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTSE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Rackauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Fendenhi
Custmée

§) Usferer-Nr, Lieferschein Datuemn
Supplier No, Dallvery note Date:
Cods foumlisseur Ban de livraison Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Bestollung/Qrder/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12} Unsere Ableifung 13} Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addtlienal Customer Data Cur Dapartment Phone/Fax Extenstan QOur Onder No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém, ¢llent Notre déparlement Tél/Fax Iniéme Notre ordra no.
0000031115 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi daryWay of Shif lode d'exp f:rel‘1 20| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzeithen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
fonua.r_der H[VO . ?r:[nco ::ﬂa(;id] :lif!?:!qamballage Isdziﬁﬁfirgl’l\::lﬂ; l'envol hnittofgross/brul nelie/nelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.564 3.144
25) Versardanschif'Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) At fe/Unload L feu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B) MaterialKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) Materlat/Material/Référence 30} Menge 31) Einheil
ttern And pineeringChange/ktal Technlqua tch plion/Deseip Quantity unit
Posle Kundench: i rBatch/Lot Client Prac je/Produciion batch/Lot du producii Quanlité Units
Lieferantencharges BatehilLol F ar
040 2516121890 111283-02 _ 273 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt -
DEW 118174 4 645817
5000030714
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 1113 pc
Handling Unit Number Filling Guantity
52097165 - 52087167 280 pc
52097168 273 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of oigin: DE

AEQ:;

AEQF 104198

Unless atherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.htrnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheimn, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayesm LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Ritekauf (Chairman), 2/2
WaRter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-003758 vom 17.04.2023

seit Ober

57

Jahren

Ludwigsburg, 17.04.2023
Seite 1 von 1

IO

4 Absender / Expediteur .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nenobstanttouteclause

CMR

86920 Denklingen genleiligen Abmachung den Bestimmungen des  contralre, 4 la Convenlion relalive au contrat de
UbereinkemmenstiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengdterveskehr (CMR). raute (MR},

2 ﬁrlnxfén ?{! F?]gsgrjg?g? 6 FrachtfOhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Ot/ Lieu MOPUGNO
Land/Pays Italien
Datum/Date  20.04.2023

3 Austieferungsor des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Zeit/ Temps

7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs

O f Lieu Denklingen
Lend/Pays Deutschiand
Datum/bate 17.04.2023

4 Ot und Tag der Ubermahme f Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

Zeit] Temps

8 Vorbehalta und Bemearkungen des FrachtfOhrer /
Réserves et ebservations des lransporeurs

5 Beigefugle Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 10 ZeichenVNe. Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umizang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Pelds, kg cbm
1 83156042 COLLI Getriebeteile 22,269
2 831563656-368-371 11 COLLl
Summe:
Totat 24,00 coLLl 22.269,00
4 g Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilomeler mit Grenziibergangen
van bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachlzahlungsanwelsung J Prescription daffranchissement

29 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lfexpéditeur

Amlliches Kennzeleh Nutzlastint ) N ; \
19 Kiz os Renesiehen vastin vollstdndig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhznger tibernomimen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzfibergang 27 Gul 23-003758ampfangen am Datum f Date
Réception des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K | J TR %E}%%ﬁﬁ EE sl

D-71634 Ludwigsburg Via gadugno (BA}

1

Tttt i@ Apolde plangers
Signature et timbre de destinalaire

SFr e A P

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signature et imbre du transporteur

&

"RicavULo Con Tiserva di

SCHWEIMTZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

. el o qi!aﬂtité"
Geschafisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich SchWelzin O SU SoRALRZEANK

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



